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Amis visiteurs, soyez les
bienvenus aupres de cette
creche |

Ce livret souhaite vous
offrir des clés de lecture
pour accompagner votre
immersion, et peut-étre
votre contemplation.
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'enfant Jésus,
Marie et Joseph
sont disposés avec
I'ane et le boeuf
dans une étable ou
une grotte (d’ou le
papier roche).

U'enfant Jésus est
souvent déposé
dans la mangeoire
pendant |la messe
de la Nuit de Noél.
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N Sy
a les bras étendus et les pieds
croisés l'un sur l'autre : c’est la méme
position que sur la croix, ainsi qu’on
le chante : « De la creche au
crucifiement... ».

La paille sur laquelle il repose et la
ville de Bethléem (« maison du
pain ») ou se déroule la scéne
evoquent la nourriture ; plus tard,
Jésus choisira un repas pour
annoncer le don de sa vie et en faire
meémoire, avec du pain et du vin.




Le groupe des bergers est a proximité de la creche : ils sont les
premiers informés par I'ange qui se tient au-dessus de I'étable
et qui tient une banderole dans laquelle il est écrit « Gloire a
Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre aux hommes
gu’il aime ».

o Les bergers sont représentants des populations mal >
considérées, et pourtant, c’est a eux que l'annonce de la
naissance du Sauveur a été faite. Dans I’Evangile, Dieu
s’adresse d’abord aux petits.
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| Le groupe des « rois mages » n’est pas forcément installé des le l
. debut, car le recit de ’Epiphanie est proclamé quelques temps
apres Noél. Ills apportent pour I'enfant Jésus : de l'or, de I'encens
. et de la myrrhe. C’est I'étoile placée sur |'étable ou sur un sapin

- guiles aguidés.

L présents apportés

mages sont luxueux et

soulignent également la divinité de \

Jésus (car on offre de l'encens a ,/_\ﬁ?’
& .
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2 Dieu) et sa destinée (car la myrrhe




« Voici que je vous annonce une bonne nouvelle,
qui sera une grande joie pour tout le peuple :

Aujourd’hui, dans la ville de David,
vous est né un Sauveur
qui est le Christ, le Seigneur.

Et voici le signe qui vous est donné :
vous trouverez un nouveau-né
emmailloté et couché dans une mangeoire. »

Evangile selon saint Luc 2, 10-12

Dieu, notre Pére,

Tu as tant aimé les hommes
que tu nous as envoyé ton Fils unique Jésus,
pour nous sauver et nous conduire a toi.

A nous qui contemplons cette creche,
donne-nous ta bénédiction,
ainsi qu'a nos parents, a nos familles et a nos amis.

Ouvre notre coeur,

afin que nous sachions recevoir Jésus dans la joie,
et que nous sachions le voir dans tous ceux

qui ont besoin de notre aide.

Nous te le demandons au nom de Jésus,
qui vient pour donner au monde la paix,

et qui vit et regne pour les siecles des siecles.

Amen.

Retrouvez d’autres publications sur www.catholique-nancy.fr/prtl
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Welcome, friends, to this
nativity scene!

This booklet will provide
you with information to
accompany you on your
journey, and perhaps
inspire deeper
contemplation.
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The infant Jesus,
Mary, and Joseph
are in a stable
with the donkey
and the ox, or
sometimes a
cave (hence the
rock paper).

The Christ Child
is often placed in
the manger
during Midnight
Mass.
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The infant’s arms are outstretched,
and his feet are crossed. It is the same
position as Christ on the Cross; as the
song has says, « De la creche au
crucifiement » (“From nativity to the
crucifixion”).

The straw on which he rests, and the
city of Bethlehem (the name means
“house of bread”) where the scene
takes place, both evoke food. Later,
Jesus Christ will choose a supper to
announce the gift of his life, and to
commemorate it with bread and wine.




The group of shepherds close to the manger will be the first to
know of the birth of the Christ Child.

The angel stands above the stable and holds a banner which

reads "Glory to God in the Highest Heaven, and Peace on Earth
to Men.”

The shepherds represent simple, modest people, and yet the
announcement of the birth of the Savior was first made to
them. In the Gospel, God speaks first to the humble.
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- The Magi, or wise men, usually arrive in the manger later, l
. because the story of the Epiphany was proclaimed some time 4
after Christmas. For the Christ Child they bring gifts of gold,
frankincense, and myrrh. The star on the stable, or the
4 Christmas tree, has guided them.

.
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The gifts brought by the Magi are %
luxurious, but they also underline
the divinity of Jesus. Incense is an \
offering to God, and myrrh is used

4 to embalm the dead, and so evokes




“I bring you good news
that will cause great joy for all the people.

Today in the town of David a Savior has been born to you;
he is the Messiah, the Lord.

This will be a sign to you:
You will find a baby wrapped in cloths and lying in a manger.”
Luke 2, 10-12

God, our Father,

You loved men so much
that you sent us your only Son Jesus,
to save us and lead us to you.

To we who contemplate this manger,
give us your blessing,
as well as our parents, our families and our friends.

Open our hearts,
so that we know how to receive Jesus with joy,
and know how to see him in all those who need our help.

We ask this in the name of Jesus,
who comes to give peace to the world,

and who lives and reigns forever and ever.

Amen.



Lieber Besucher dieser
Krippe, seid herzlich
willkommen!

Diese Broschire mochte
lhnen eine Hilfe zum
Verstandnis dieser Krippe
anbieten und Sie bei lhrer
Betrachtung begleiten.
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Er hat die Arme ausgestreckt und die
Maria und Josef sind |8 FliRe (Ubereinander gekreuzt : die
L'Y in einem Stall (mit @ gleiche Position wie am Kreuz, weshalb |
dem Esel und dem @@ wir singen: « De la creche au
Ochsen) oder einer @ crucifiement » (,Von der Krippe bis zur
Grotten (daher das @ Kreuzigung...”).
Felsen imitierende

Das Jesuskind,

) Das Stroh, auf dem er liegt, und die
Papier). Stadt Bethlehem (,Haus des Brotes”), in
Das Jesuskind wird @ der die Szene spielt, erinnern uns die
oft wahrend der @ Nahrung, die Jesus als Mahl wahlen
Christmesse in die @ wird, um zu seinem Gedachtnis das
Futterkrippe gelegt. Geschenk seines Lebens anzukiindigen.




Die Gruppe der Hirten ist in der Nahe der Krippe : Sie sind die
erste, denen die Nachricht verkiindet wird von dem Engel, der
oberhalb des Stalles schweb un ein Spruchband halt, auf dem
geschrieben steht : ,,Ehre sei Gott in der Hohe und Friede auf
Erden”.

& Die Hirten stehen far gering angesehene §
Bevolkerungsgruppen, und dennoch sind sie es, denen die
Anklindigung der Geburt des Erlosers zuteilwurde. Im
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\ Die Gruppe der ,Heiligen drei Konige “ ist nicht unbedingt von
)
Herrn wird erst einige Zeit nach Weihnachten verkindet. Sie
bringen dem Jesuskind : Gold, Weihrauch und Myrrhe. Der Stern

| Uber dem Stall oder an der Tanne war es, der sie geleitet hat.
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" ¢| Die von den Heiligen drei Konigen
mitgebrachten Geschenke sind edle 8
Gaben. Sie betonen sowohl die &%

als auch sein Schicksal
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Anfang an dabei, denn der Bericht lber die Erscheinung des 4%



»Siehe, ich verkiindige euch grofie Freude,
die allem Volk widerfahren wird;

denn euch ist heute der Heiland geboren,
welcher ist Christus, der HERR, in der Stadt Davids.

Und das habt zum Zeichen:
ihr werdet finden das Kind in Windeln gewickelt
und in einer Krippe liegen.”
Lukas 2, 10-12

Gott, Vater unser,

Du hast die Menschen so sehr geliebt,
dass du uns deinen einzigen Sohn Jesus hingab,
um uns zu retten und uns zu dir zu fiihren.

An uns, die wir diese Krippe betrachten,

Gib uns deinen Segen, ebenso wie unseren Eltern,
unseren Familien und unseren Freunden.

Offne unsere Herzen, damit wir wissen,

wie wir Jesus mit Freude empfangen

und ihn in all denen sehen kdonnen,

die unsere Hilfe brauchen.

Wir bitten darum im Namen Jesu,
der kommt, um der Welt Frieden zu geben,

und der lebt und regiert fiir immer und ewig.

Amen.
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Bezoekende vrienden, jullie
zijn  welkom voor deze
kerststal!

Deze brochure heeft tot
doel u enkele sleutels tot
uw bezoek en misschien uw
overdenking aan te bieden.




Het kindje Jezus,
Maria en Jozef
worden geplaatst
in een stal (met de
ezel en de os) of in
een grot (vandaar
het rockpaper)
geplaatst...

Het kindje Jezus
wordt vaak in de
kribbe gelegd
tijdens de mis op
kerstavond.

Hij heeft zijn armen uitgestrekt en zijn
voeten de ene over de andere gekruist:
het is hetzelfde positie als aan het kruis, |
zoals gezongen wordt : « De la creche au
crucifiement » (“Van de wieg tot de
kruisiging ...").

Het stro waarop hij ligt en de stad
Bethlehem waar de scene zich afspeelt,
herinneren aan voedsel (Bethlehem
betekent "huis van brood") ; later zal Jezus
een maaltijd kiezen om de gave van zijn
leven aan te kondigen en te vragen om de
herinnering eraan, met brood en wijn.




De groep herders bevindt zich dicht bij de kribbe : zij worden
als eersten geinformeerd door de engel die boven de stal
staat, met een spandoek waarop staat : "Eer aan God in de
hoogste hemel en vrede op aarde voor de mensen die hij

houdt".

S De herders vertegenwoordigen een veracht volk, maar het was @
aan hen dat de aankondiging van de geboorte van de Verlosser
voor het eerst werd gepresenteerd. In het Evangelie spreekt
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De groep "wijzen" wordt niet noodzakelijkerwijs aan het begin l

\geplaatst, aangezien het Driekoningenverhaal enige tijd na 4%

Kerstmis wordt verkondigd. Ze brengen voor het kindje Jezus:

goud, wierook en mirre. Ze worden geleid door de ster die

i ' boven de wieg of de kerstboom wordt geplaatst.
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' ‘.-. De geschenken gebracht door de de
Wijzen zijn luxe ; zij ook
benadrukken zowel de 3
goddelijkheid van Jezus (wierook -
wordt aan God geofferd) als zijn \
menselijke  bestemming  (mirre

4 wordt gebruikt om de doden te -




“Ziet, ik verkondig u grote blijdschap,
die al den volke wezen zal;

Namelijk dat u heden geboren is de Zaligmaker,
welke is Christus, de Heere, in de stad Davids.

En dit zal u het teken zijn:
gij zult het Kindeken vinden in doeken gewonden,
en liggende in de kribbe.”
Lukas 2, 10-12

God, onze Vader,

Je hield zo van de mensheid
dat u ons uw enige zoon Jezus stuurde
om ons te redden en ons naar jou te leiden.

Voor ons die dit kerststalletje overwegen
geef ons uw zegen,
zegen onze ouders, onze families en onze vrienden.

Open onze harten,
zodat we weten hoe we Jezus met vreugde kunnen ontvangen,
en dat we hem mogen zien in al die onze hulp nodig hebben.

We vragen dit in de naam van Jezus,
die vrede komt geven aan de wereld,

en die leeft en heerst voor eeuwig en altijd.

Amen.
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Amigos visitantes,
ibienvenidos a este belén!

Este folleto quiere
ofrecerles claves delectura
para acompafar su
inmersion, y quizas su
contemplacion.
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El Nino Jesus, Maria
y José estan en un
establo (con el burro
y el buey) o en una
cueva (de ahi el
papel roca).

Se suele poner el
Nifo Jesus en el
belén durante Ila
Misa del gallo.

Los brazos extendidos y los pies

cruzados: lleva la misma posicion ¥

qgue en la cruz, como se canta: “De
la créeche au crucifiement” ("Del
belén a la cruz... “).

La paja sobre la que descansa y la
ciudad de Belén ("casa del pan")
donde se desarrolla la escena
evocan la comida, de ahi Jesus
elegira una comida para anunciar
el don de su vida y recordarlo.
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Los pastores estan cerca del belén: El angel que esta sobre el
establo y que sostiene una bandera en la que esta escrito
"Gloria a Dios en el cielo y en la tierra paz a los hombres que

ama el Senor"

o Informo en primero a los pastores que representan al pueblo. §
En el Evangelio, Dios habla primero a los pobres.
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p—l s y

\ No se suele poner “Los Reyes Magos” en el belén antes de la l
Epifania que tiene lugar después de Navidad, a principios de
" enero. Traen al Nifio Jesus oro, incienso y mirra.

!

.~ La estrella colocada en el belén los dirigié hasta alla.

Los regalos que traen Los Reyes
Magos son lujosos y destacan la &
divinidad de Jesus (porque se suele \
ofrecer incienso a Dios) y su i %
2 destino (porgue se suele usar mirra y

"




“Miren que traigo buenas noticias
que serdn motivo de mucha alegria para todo el pueblo.

Hoy ha nacido en la Ciudad de David un Salvador,
que es Cristo el Senor.

Esto les servird de sefal:
Encontraran a un nifio envuelto en panales y acostado en un pesebre.”
Lucas 2, 10-12

Dios, Padre Nuestro,

T4 amaste tanto a los hombres
qgue nos enviaste a tu unico hijo Jesus,
para salvarnos y conducirnos a ti.

A nosotros que estamos contemplando este belén,
danos tu bendicidn, asi como a nuestros padres,
nuestras familias y nuestros amigos.

Abre nuestro corazon,

para que sepamos recibir a Jesus con alegria,
y sepamos verlo en todos

aquellos que necesitan nuestra ayuda.

Te lo pedimos en el nombre de Jesus,
que viene dar al mundo la paz,

y que vive y reina por los siglos de los siglos.

Amen
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XREBNER: BRI —1TFNEwIHAEDRE.
EEEINtEE 2, 10-12
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